fr Skyline
] Book Binding Machines & Supplies

Sales e Service ¢ Repair

Professional Service — Fast Nationwide Shipping

1-866-455-9900

www.OnlineSkyline.com CustomerService@onlineskyline.com



http://www.onlineskyline.com/
mailto:CustomerService@onlineskyline.com

IDEAL 5255 A

01.11.2013

@~—9001 614
Q9001 922

%—9001 521
4860 042 4810 490

po<
v/ \ 9006 358
4810 524 o | 306 358

Y
9006 206 @ . ) S B SENN 9003 405
9001 532 @ : E ‘ 9001 521
5255 024 | <>——5255 025

4810 490

4810 489

9004 208 %

9001 485
9001 501 = //ﬁg = 9001 883
% > 9004 734
9001 396 w @~ 9001 499
9001 499 )\) 6655 075
— = | 4810118

9000 024

9001 351 D>\
9001 380 < -

9004 734 ==&

5255 045 } 9001 345
6655 076 — anm 346

\

| 9002 282
9001 396 @
9001 481 5255 045
5255 051 =~

< 5255 016

9004 734W
5255 017— - @ 19001 396

/ R 4%' | 9001 481
9001 500 ,
SN >

9001 422

A

9001 309 ——<&>



hstrobel
9100 244  EU (Europa)
9100 245  AU (Australien)
9100 247  ZA (Südafrika)
9100 249  CH (Schweiz)
9100 252  UK (England)
9100 254  AR (Argentinien)
9100 258  JP (Japan)
9100 261  US (USA)


IDEAL 5255 A

01.11.2013

4860 125/100V/50-60Hz
4860 117/120V/60Hz
4860 116/220V/60Hz
4860 106/230V/50Hz

@ 9001 483
9001 472 @zb 9001 569
9001 564 R S @9@\ 9001 396
7228 437 @ i S 9001 584
9001 413/120V o ~ 7240 411/115V
9001 412/220-230V @ A ~_ 7240 229/230V
9001 570/120V (E 0 1 ~
9001 565/220-230V < Nes 9003 637/100V/50-60Hz
9100 286/100V ) 9003 348/115V/60Hz
9100 284/120V \ 9003 347/230V/50Hz
9100 285/220-230V 4810 064
9003 494 >

4810 550
9001 484
9001 569 &
9001 396

9001 397

7228137 !? 9001 492

9002 240%)

9001 580 @

5250 044 O

9001 204 @
)

5250 043

5221 385

9001 646 9001 504
9001 458

9001 580 6550 030
5250 049 :

9001 925 Ca - 9001 205
9001 198 5 991 089



IDEAL 5255 A

01.11.2013

Y Ve 5221 368
& 7 9002 047
: 9001 399
¢ A 7228 058
h &W

9000 130
9002 047 (& 3 4810 997
9001399 — @ @ A 9002 135
7228 058 O P a— 5251 039
: L 9003 001
5221 368 ~ o O AE, Q5221044
i 4700 027
221 < ) 7228 102
5221036 %\ /@@— 9001 177

7228 101 O,

Qw9005 656

0 // © 9004 518

[ ] Qg 4810045

\% A @ 9001 577

5221 044 € |

4700 027 @ f Q| 9001 458

5221 047 N f 05210 008
S 9001 632

5221 050 o &

Q—=———9001 408
9001 126

@\/ e 9001 408
. 6550 040
5221 055 I e 5221 048
NP //175221 050
N \%5221 049
4810 035 | %@ ~
% | R /%—5221 049
e s
| K Q 9001 564
~. 9001 472
5221 059
9001 414
9001 564
9001 472 5221124




IDEAL 5255 A

01.11.2013
g 9001 485
///éﬁ/{ﬁmwl o
9001 448
T& 002993
5210 439
\
0 3600 029
9001 480 |
3600 016 - | 9001 456
9002 419 -
9001 615 \ ~L 9001 456
5221 071 D\ / S |
4 o 7228 655
9002 406 ;é/ A 9001 789
9002 676 <~
9001 182 @ 5221 441
e i 9001 173
9001 469
5250 013 : ® 9001 394
|
| 9001 458
5221 511 1 57
<]
9001 614 D
9001 568 B //>
9001 468 e} 7

%—9001 456

~ @ 9001 457
@

9002 406

9002 419
9001 414

@—9001 182



IDEAL 5255 A

01.11.2013

4860 120

9001 216

_ 3901 355
2001 417 9001 562
4850 702 4850 087
9800 285 . 9001 136
@—4860 084

@ 9001575

9001 594 9001 030
9001 330

) 4860 085

9005 861
9004 987
9003 446
5210 024

5210 025
9001 578
9001 579
9001 196
9001 579

9001 196

6550 059
9001 616

S,
&

9002 240
5250 119

5210 024

5210 410 9001 579
5001 678 5210 415
9001 579 v #Y 9005 556
5210 025 - Q <5001 020
9001 485 & % 38(1)2 ggg
4202 099 )
4850 052 W T=—6550 087
s 2 4815 031
5221 443 it ﬂ 9001 562
5221 270 ] n) ({ E 9004320
9001 SQGN\W e %9100 561
4815 036 | ol
9001 485 @y o c @T,% p— 2:?2 ﬁgz
w20z 0990 P 905
5221 270
9006 202 =

9002 300
5




N
N

9001 107 / |
R

4850 091 @
4202 027—@

58)
%%

9001 458 r D

9001 641—— &

4850 010 T@@
x/\)\

9001 460 SHEE

5250 062 —

4850 130 —

9001 458

9003 843/100V

IDEAL 5255 A

01.11.2013
(<) 4850 034
T 9001 456
% ‘ 9001 206

| 5 j
b 4850 028
% /“ 9001 483

N . F
G 3600 016

P
@—9001 617
& 9001 216
© ; 9001 207
9001 712
™~

% 9001 474
| |—4850 029
(é% jﬁj 9001 216
v 9001 593

9001 056/115V
9001 057/220-240V

9001 491

4850 046
5250 194/100V

5250 184/115V
5250 174/220-240V

4850 109/100V

4850 093/115V.
4850 092/220-240V

9001 268/100V

9001 265/115V
9001 261/220-240V

9001 565

9001 412

@)
\ S 5250 057
- @———9001 458

N

4850 047

9001 584

9001 584

7228 437
9001 564

9001 472



IDEAL 5255 A

01.11.2013
9002 376> E;gom 483
N UL @3600016
2815045 ¥ S|
0021 11 i 9001 366
9002 376> W 9001 393
7240 157
9005 507
9006 235 U 9001 366
6055 036 e 9001 393
@,, 7240 157
r(/ ey
8882 gg; | A< 9005 507
9004 851 | s
9006 204

9001 469@

9001 586— B P

9001 614—@

9001 483

L

3600 016

i

5255 007

//‘
-
-
-
S
%,/

9001 216
9001 472

4860 110

/x

8

/

9001 216
9001 472

4860 150

o~
\

>~ 9001 497

9003 488

5250 068
4810 496
9006 309
4810 527
4860 086
9005 861
9006 208

S 9001 562
: 5250 067

4810 496

N
9001 137
(1A 9006 309

\\\

s<J | S 4810 527

|

5
N 5250 069
% 9003 488

| \@& 9001 137
\'l

@ 9001 574
) m? %

5250 069

‘@ 9001 574
7



9001 873

01.11.2013

9002 492

9002 378

9002 573

9100 483/100-120V
9100 520/220-230V

9001 240/100-230V
9001 241/100-120V

IDEAL 5255 A

G

7 9004 734

6655 087
9005 942

9002 222

9002 112/100V-120V
9002 112/220V-230V

9002 112/100V-120V
9002 112/220V-230V

9002 231/100V-120V
9002 112/220V-230V

9002 231/100V-120V
9002 112/220V-230V

9002 599/100V-230V

9001 238/220-230V
9001 244/100-120V

3104 087
5221 122

® 9001 497
® 9001 392

9001 242/220-230V

9003 295/100-120V
9003 296/220-230V

4860 100

9001 179 )

9001 498 ——@
9001498 2@
9001613 &

9001 385

9001 675

9001 675

9003 295/100-120V
9003 296/220-230V

9001 497

9001 392

7228 912

2206 033

9001 179

6655 031/100V
6655 060/120V
6655 059/220-230V [,

9001 5685 .

9001 469% N
9001 913%

7228 717
% 2206 033

9001 179

9001 498
9001 563

9004 393

9002 635

®—9002 636
I @ —9001 498

& 9001 563
> 9001 613

p %%79001 529

.
( ©—9002 636
> | @—9001 565
~ ©—9001 412

&> i
|
St

'
QD

'

I

9001 367
9001 364
- 9002 349
’ 9001 614

& 9001 568
E 9003 505

2 9001 562
A= 9002 016

9001 562

9001 913
9001 565

9002 349

9001 412
8



IDEAL 5255 A

01.11.2013
5255 018
9005 556
4860 131
~ i 2206 033
‘ 9001 562
| 9002 349
‘ 9006 140
! 4860 130
‘ 9002 676
9001 474 ————— @, .
9001 564 @ & 9004 734
9001 615
5221 483
1458 @\
9001 458 o
9003 443
5221 481
9003 396
9004 734
9100 522
1201 153
1206 019
9001 395
5221 457 v > 1201 151
1201 152 = 9004 895
L 9005 004
1202 070 <
9002 721 — 9005 044
9001 457
1201 151 9002 721
1202 071
9005 044
9001 514 1202 074
G am 1202 020

9006 315

°



IDEAL 5255 A

01.11.2013
4860 204
9001 613
9100 503 9001 392
9001 563 9001 562
9001 498 9001 497
4315 853
9003 073
\
9003 447 L
9003 446 4315 853
L 9003 073
@}lk— 9001 614
9001 614 . / 9001 568
9001 568 @— 9001 468
9001 468 ! |
@
9100 508 9003 447
NS 9003 446

10



IDEAL 5255 A

01.11.2013
5221 652
4810 459
9001 363 2 ®———9001 574
9001 563 N
9003 473 /,@ e
~._ .~
9003 094%,4\ B 9003 510
) 9001 337 S ®{ P
9001 563 PRV SN @ 9001574
481(1) 454——=—1T - //‘33 5 4810 455
9001 563 - < P
9002 130?“ ~ N, .~ 5y 9003510
v P P 9003354
e 9003 094
2001 £66 L2 9001 563
5005 455 2070 98
A 9001 563
9001 566 — 7=+ 9001 863
4810480 | Ilen 6550 682
9001 646 4‘(3
9001 498 — 194 \\
9001 64672
4810 451 —
9001 8694%?‘W \ 5210 560
9001 21 6*\@ NS
9001 5644@ \
9001 473 N
\ \\
e N
< / N
- .
~
‘ /) // 9001 646
2001 o4¢ RN 7 R @W 1810 47
9001646 < £D-9001 869
. /) \g/\\ @ 4
~ YT M/s ” | ’\/‘/“W o
4810 470 —& P E= 0001 216
9003 429 @ \‘\/’/ . ) U? @ \%‘i 9001 564
9001 556 —®® e o s o 01 %64
9001 556 —;® ~. sﬁaﬁ >
9001 534 @ \Q\ ~ < o
‘\\\F‘\
& = 9001 498
2001 57 ¥ /?W 9002 130
9008 437 =8 9001563
<\ 4810 458
9001 574 agi0 158
9003 094 1 _ 4810 457
| W - 9001 563
9001 020 - 2001 563
k j 9003 510
9003 473
4810 487
9001 363 | 9001 563

11



IDEAL 5255 A

Farbcode:

weil3 - blanc - white

grau - gris - grey

lila - lilas - purple

orange - orange - orange
braun - brun - brown
ge.-gn.- yel.-gre. - jaune-vert
blau - blue - blue

rot - rouge - red

schwarz - weil3 - nour-blanc - black-white
schwarz - noir - black
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Index 5255 -1 -
Code | Deutsch English Francais Nederlands Italiano Espaiiol
A1 Platine Steuerung PCB control Platine de commande Stuurprintplaat Scheda controllo Placa de contro

Printplaat zadelmotor

A4 Platine Ruckanschlag PCB backgauge Platine butée arriére sturing Scheda di battuta posteriore | Placa escuadra trasera

A5 Platine Geber PCB encoder Platine compteur d'impulsions | Printplaat encoder Scheda contatore Placa del encoder

A6 Platine Touchpad PCB Touchpad Platine Touchpad Printplaat Touchpad Scheda Touchpad Placa Touchpad

c1 Kondensator Messermotor Capacitor cutting motor gmgensateur moteur de Condensator snijmotor Condensatore motore lama Sé)r?gensador motor de

c2 Kondensator Pressmotor Capacitor clamping motor r?l%r;ciznsateur moteur de Condensator persmotor F()J%r;r;?nn;atore motore r());r:]iinsador motor

c3 Kondensator Riickanschlag | Capacitor backgauge grc;ir]etiteansateur de butée Condensator achteraanleg g:;tgﬁgf:tore battuta t(?:gg;nsador escuadra

c4 Kondensator Pressmotor Capacitor clamping motor grc‘;r;c;znsateur moteur de Condensator persmotor g::alwszi?nn()satore motore grcé?ginsador motor

F1 "\U'Aberlastschutz Cutting. motor overload Disjoncteur moteur de lame Th'(.ermische beveiliging Interruttore sovraccarico Protector sobrecarga

essermotor protection shijmotor motore lama motor de corte
F2 gberlastschutz Clamping motor overload Disjoncteur moteur de presse Thermische beveiliging Interruttore squaccarico Protector sobrecarga
ressermotor protection persmotor motore pressino motor prensa

F3 Ul?erlastschutz Backgauge motor overload Dis_j‘oncteur moteur de butée Thermische beveiliging Interruttore sovraccar!co Protector sobrecarga
Riickanschlagmotor protection arriere motor achteraanleg motore battuta posteriore motor escuadra trasera

F4 Sicherung auf A1 Fuse on A1 Fusible sur A1 Zekering naar A1 Fusible su A1 Fusible a A1

F5 Sicherung auf A1 Fuse on A1 Fusible sur A1 Zekering naar A1 Fusible su A1 Fusible a A1

H1 Schnittandeuter Cutting line light Ampoule ligne de coupe Shijlijn-verlichting Indicatore taglio Luz de linea de corte

H2 Schnittandeuter Cutting line light Ampoule ligne de coupe Snijlijn-verlichting Indicatore taglio Luz de linea de corte

K1 Schitz Messer ab Knife-down contactor Contacteur descente de lame | Relais-mes omlaag Interruttore discesa lama Contacto bajada cuchilla

K1/1 | Schiitz Messer ab Knife-down contactor Contacteur descente de lame | Relais-mes omlaag Interruttore discesa lama Contacto bajada cuchilla

K2 Schiitz Messer auf Knife-up contactor Contacteur montée de lame Relais-mes om hoog Interruttore risalita lama Contacto subida cuchilla

K3 Schiitz Presse ab Clamp-down contactor Contacteur descente de presse| Relais-pers omlaag Interruttore discesa pressino | Contacto subida cuchilla

K4 Schitz Presse auf Clamp-up contactor Contacteur montée de presse | Relais-pers om hoog Interruttore risalita pressino Contacto subida prensa
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Index 5255 -2-

Code | Deutsch English Francais Nederlands Italiano Espaiiol

K5 Relais Taster S1 Relay push button S1 Relais bouton poussoir S1 Relais-drukknop S1 Relée pulsante S1 Relé botén S1

K6 Relais Taster S2 Relay push button S2 Relais bouton poussoir S2 Relais-drukknop S2 Relé pulsante S2 Relé boton S2

K7 Relais Zeitverzdégerung Time-delay relay Relais temporisé Vertragingsrelais Relé de ritardo Relé de atraso

K8 Relais Schnittwiederholung Relay cutting repetition Relais répétition de coupe Relais-snijgangherhaling Relé riperizione taglio Relé repiticion corte

K11 Sicherheitsrelais Safety relay Relais de sécurité Veiligheidsrelais Relé sicurezza Relé de seguridad

K12 Sicherheitsrelais Safety relay Relais de sécuritée Veiligheidsrelais Rele sicurezza Relé de seguridad

K13 Sicherheitsrelais Safety relay Relais de sécurité Veiligheidsrelais Relé sicurezza Relé de seguridad

K14 Sicherheitsrelais Safety relay Relais de sécurité Veiligheidsrelais Relé sicurezza Relé de seguridad

K16 Relais Schnittsperre Relay cut lock Relais interdiction de coupe Relais snij blokkering Relé blocco di taglio Relé bloqueo de corte

M1 Antriebsmotor Messer Motor knife drive Moteur de lame Snijmotor Motore lama Motor de corte

M2 Antriebsmotor Presse Motor clamp drive Moteur de presse Persmotor Motore pressino Motor prensa

M3 Motor Rickanschlag Backgauge motor Moteur de butée arriere Motor achter aanleg Motore battuta posteriore Motor de escuadra trasera

Q1 Hauptschalter Main switch Interrupteur principal Hoofdschakelaar Interruttore principale Interruptor principal
Potentiometer . . . . . Potenziometro battuta Potenciémetro de escuadra

R9 Riickanschlag Potentiometer backgauge Potentiométre butée arriere Potentiometer aanleg ahter posteriore trasera

S1 Taster Presse ab Push button clamp Er(:austs: poussoir commande Drukknop pers Pulsante pressino Botén de la prensa

S2 Taster Presse ab Push button clamp E)I%ustg: poussoir commande Drukknop pers Pulsante pressino Botoén de la prensa

S3 Taster Messer ab Push button knife E?:éon poussoir commande Drukknop mes Pulsante lama Botodn de la cuchilla

S4 Taster Messer ab Push button knife El?:éon poussoir commande Drukknop mes Pulsante lama Botén de la cuchilla

S5 OT-Stopschalter Messer Stop switch knife top Fin de course arrét lame haut | Schakelaar mes boven Fermo lama alto Detencion cuchilla arriba

S6 UT-Stopschalter Messer Stop switch knife bottom Fin de course arrét lame bas Schakelaar mes beneden Fermo lama basso Detencion cuchilla abajo

S7 OT-Stopschalter Presse Stop switch clamp top Fin de course arrét presse haut| Schakelaar pers boven Fermo pressino alto Detencion prensa arriba

S8 Schaltschlof3 Key switch Contacteur a clé Sleutelschakelaar Interruttore a chiave Llave del interrutor

€L0C’LL'1O0
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Index 5255 -3-
Code | Deutsch English Francais Nederlands Italiano Espaiiol
S10 Sicherheitsschalter Haube Safety switch cover Contact de securité carter Veiligheidsschakelaar kap Interrutt. sicurezza coperchio | Interruptor de seguridad tapa
S11 Sicherheitsschalter Haube Safety switch cover Contact de securité carter Veiligheidsschakelaar kap Interrutt. sicurezza coperchio | Interruptor de seguridad tapa
S12 Sicherheitsschalter Haube Safety switch cover Contact de securité carter Veiligheidsschakelaar kap Interrutt. sicurezza coperchio | Interruptor de seguridad tapa
. . Fin de course arrét presse Schakelaar pers boven/ Fermo pressino alto/ » .
s14 OT-Schalter Presse/ Platine | Switch clamp top/ haut/ Printplaat zadelmotor Scheda di battuta posteriore Detencion prensa arriba/

Ruckanschlag A41

PCB backgauge A4

Platine butée arriére A4

turing A4

A4

Placa escuadra trasera A4

Endschalter Rickanschlag

Limit switch backgauge

Fin de course avant butée

Eindschakelaar aanleg

Interruttore limite di

15 vorne forward arriere de securité voor avanzamento squadra Interruptor marca frontal

s16 Eirr:?sﬁhalter Riickanschlag t?::::ngrictfh backgauge Eirrrlig:irz course avant butée zI;i:r;:;i‘:;:hakeIaar aanleg Isratﬁ;rgrt;ore limite di ritorno Interruptor marca trasera
g A4 A4

S20 Schalter Haube hinten Switch back cover Interrupteur carter arriére Schakelaar kap achter Interruttore coperchio dietro Interruptor tapa de atras

T1 Transformator Transformer Transformateur Transformator Traformatore Transformador

T2 Transformator Transformer Transformateur Transformator Traformatore Transformador

V12 SAE;Z';TChter Bremse Rectifier brake knife Redresseur frein lame Gelijkrichter-rem mes Raddrizzatore freno lama Rectificador freno cuchilla

Vi3 S:giscsherichter Bremse Rectifier brake clamp Redresseur frein presse Gelijkrichter-rem pers Raddrizzatore freno pressino | Rectificador freno prensa

V14 Gleichrichter Ruckanschlag | Rectifier backgauge Redresseur butée arriére Gelijkrichter- achteraanleg Egg:rrii(z)zr:tore battuta Rectificador escuadra trasera

Y1 Bremse Messermotor Brake cutting motor Frein moteur de lame Rem-snijmotor Freno motore lama Freno motor cuchill

Y2 Bremse Pressmotor Brake clamping motor Frein moteur de presse Rem-persmotor Freno motore pressino Freno motor prensa

Z1 Netzfilter Filter Filtre Netfilter Filtro Filtro

z2 Netzfilter Filter Filtre Netfilter Filtro Filtro

€L0C’LL'1O0
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